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OPIEKACZ DO KANAPEK 

Przed przystąpieniem do użytkowania przeczytaj 
uważnie niniejsze instrukcje i zachowaj je do 
wglądu. 
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WITAMY! 

To urządzenie odpowiada najwyższym standardom, 
nowoczesnej technologii i wysokiej jakości użytkowania.  
Przed przystąpieniem do użytkowania przeczytaj 
uważnie niniejsze instrukcje i zachowaj je do wglądu. 

Jeśli będziesz stosował poniższe instrukcje, Twoja suszarka 
do włosów będzie Ci służyła przez wiele lat. 
ZACHOWAJ TĘ INSTRUKCJĘ W PRZYPADKU 
SPRZEDAŻY URZĄDZENIA LUB PRZEKAZANIA GO 
INNEJ OSOBIE, UPEWNIJ SIĘ, ŻE DO URZĄDZENIA 
ZOSTAŁA DOŁĄCZONA NINIEJSZA INSTRUKCJA! 

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
Symbol błyskawicy zakończonej grotem wewnątrz 
trójkąta równobocznego ostrzega użytkownika o 
obecności niebezpiecznego napięcia nie izolowanego 
wewnątrz urządzenia, które może być wystarczająco 
silne, aby powodować zagrożenie porażenia prądem. 
 

Symbol wykrzyknika wewnątrz trójkąta 
równobocznego ostrzega użytkownika o obecności 
ważnych instrukcji dotyczących użytkowania i 
konserwacji w dokumencie dołączonym do 
opakowania. 

UWAGA  
RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM 

NIE OTWIERAĆ
W żadnym wypadku użytkownik nie może pracować 
wewnątrz urządzenia. Tylko wykwalifikowany pracownik 
techniczny upoważniony przez producenta może 
wykonywać prace wewnątrz urządzenia. Brak zastosowania 
się do instrukcji bezpieczeństwa zwalnia producenta od 
jakiejkolwiek odpowiedzialności za powstałe szkody. 
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ŚRODKI OSTROŻNOŚCI 
 

1. To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku 
od 8 lat oraz osoby o ograniczonej zdolności fizycznej, 
czuciowej lub psychicznej, a także osoby nie mające 
doświadczenia i wiedzy (pod warunkiem, że są pod 
kontrolą, albo że zostały poinstruowane o bezpiecznym 
sposobie użytkowania oraz są świadome potencjalnego 
ryzyka). Djeca se ne smiju igrati uređajem. 

2. Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. 
3. Trzymaj urządzenie i jego przewód poza zasięgiem 

dzieci poniżej 8 lat. Dzieci powinny być pilnowane, aby 
nie bawiły się urządzeniem. 

5. Czyszczenie i konserwacja nie mogą być 
przeprowadzane przez dzieci, chyba że są one starsze 
niż 8 lat i pozostają pod kontrolą. 

6. Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać 
wymieniony przez producenta, jego agenta 
serwisowego lub podobnie wykwalifikowaną osobę, aby 
uniknąć zagrożenia. 

7. Nigdy nie odłączaj kabla zasilającego od wtyczki, 
ciągnąc za kabel. Nie dotykaj przewodu zasilającego 
mokrymi rękami. Nigdy nie przenoś urządzenia, ciągnąc 
za przewód i upewnij się, że kabel nie jest poskręcany. 

8. Urządzenie powinno być ustawione na stabilnej 
powierzchni, aby zapobiec przewróceniu lub upadkowi. 

9. Użytkownik nie może pozostawiać urządzenia bez 
nadzoru, gdy jest podłączone do zasilania. 

10. Urządzenie może się zapalić. Nie używaj urządzenia w 
pobliżu materiałów łatwopalnych, takich jak zasłony. 

11. Niniejsze urządzenie może być używane wyłącznie do 
celów domowych i tylko do celów, dla których jest 
przeznaczone. 

12. To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku w 
pomieszczeniach. 
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13. Aby chronić się przed porażeniem prądem, nie zanurzaj 
przewodu, wtyczki lub obudowy urządzenia w wodzie 
lub innej cieczy. 

14. Urządzenie nie jest przeznaczone do obsługi za pomocą 
zewnętrznego zegara lub oddzielnego systemu 
zdalnego sterowania. Nie wolno używać urządzenia 
podłączonego do tego samego kabla zasilającego lub 
bezpiecznika z innym urządzeniem. 

15. Używaj tylko odpowiedniej wtyczki i gniazda zasilania 
dla tego urządzenia. 

16. Nie używaj tego urządzenia na zewnątrz, w pobliżu 
wody, w wilgotnej piwnicy lub w pobliżu basenu. Nie 
wystawiaj urządzenia lub kabla zasilającego na 
działanie nadmiernego ciepła lub kurzu, 
bezpośredniego światła słonecznego lub wilgoci. 

17. Przewód zasilający nie może dotykać gorących 
powierzchni ani być w ich pobliżu. Nie pozwól, aby 
przewód zwisał nad krawędzią stołu lub blatu. 

18. Urządzenie to jest przeznaczone do użytku domowego 
i w podobnych obszarach, takich jak: 
- kuchnie w sklepach, biurach i innych środowiskach 

pracy; 
- przez gości w hotelach, motelach i innych 

pomieszczeniach mieszkalnych; 
- w domkach letniskowych do wynajęcia; 
- w miejscach, które oferują "nocleg ze śniadaniem”. 

19. Zaniechanie regularnego czyszczenia urządzenia może 
doprowadzić do uszkodzenia powierzchni, co może 
niekorzystnie wpłynąć na żywotność urządzenia i  
doprowadzić do niebezpiecznej sytuacji. Takie szkody 
nie są objęte gwarancją. 

20. OSTRZEŻENIE: Urządzenie i jego części nagrzewają 
się podczas użytkowania. Należy 
uważać, aby nie dotknąć rozgrzanych 
elementów. 

21. Temperatura obudowy i powierzchni 
zewnętrznej urządzenia może być 
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wysoka, gdy urządzenie działa. Dotykaj tylko 
przycisków i uchwytów. 

22. Dzieci poniżej 8 roku życia muszą być trzymane z dala 
od działającego urządzenia, chyba że są pod stałym 
nadzorem. 

23. Do czyszczenia nie używaj odkurzacza parowego. 
24. Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy 

czas, urządzenie musi zostać odłączone. Przechowuj 
urządzenie w suchych, zamkniętych I bezpiecznych 
miejscach. 

25. Urządzenie należy odłączyć od prądu podczas 
montażu, konserwacji i napraw. 

26. Stosowanie akcesoriów nie zalecanych lub nie 
sprzedawanych przez producenta urządzenia może 
spowodować zagrożenie. 

27. Nie należy umieszczać na gorącym palniku gazowym 
lub elektrycznym ani w jego pobliżu, ani w rozgrzanym 
piekarniku. 

28. Nie używaj urządzenia niezgodnie z jego 
przeznaczeniem. 

 

Połączenie elektryczne 
Upewnij się, że napięcie (patrz tabliczka znamionowa) i 
zasilacz domowy pasują do siebie. Wtyczka sieciowa 
powinna być wkładana tylko do prawidłowo 
zainstalowanego gniazda 220-240 V ~ 50 Hz. 
Żadne części nie mogą być naprawiane przez użytkownika. 
Zleć serwis wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. 
 

Urządzenie jest wyposażone w krótki przewód zasilający, 
aby zminimalizować ryzyko, które może powstać w wyniku 
splątania lub potknięcia się o długi przewód. Można użyć 
przedłużacza, jednak jego moc elektryczna powinna być co 
najmniej tak duża jak moc elektryczna tego urządzenia. 
Przedłużacza nie należy umieszczać na półce lub stole, 
gdzie dzieci mogą go pociągnąć lub potknąć się. 
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JAK OPIEKAĆ KANAPKI 
 

1.  Podczas pierwszego użycia wytrzyj powierzchnię płyt wilgotną szmatką i 
osusz szmatką, chusteczką higieniczną itp. Następnie posmaruj płytę 
masłem, margaryną lub tłuszczem kuchennym. 

2.  Podłącz urządzenie do gniazdka elektrycznego. 
3.  Zamknij opiekacz do kanapek i przygotuj kanapkę, podczas gdy opiekacz się 

rozgrzewa. 
4.  Po około 5 minutach opiekacz będzie gotowy. Wówczas zapali się lampka 

(lub zgaśnie, jeśli toster ma tylko jedną lampkę) 
5.  Otwórz opiekacz do kanapek. Połóż kromkę chleba na dolnej połówce stroną 

z masłem na płycie. 
6.  Połóż składniki kanapki na kromce, przyciskając dolną połowę opiekacza. 
7.  Połóż górną kromkę z masłem do góry i ostrożnie zamknij dwie części tostera 

razem. Nie używaj siły. Podczas zamykania opiekacza, gorąca para będzie 
wypychana spomiędzy płyt. Należy uważać, aby palce nie stykały się z płytą 
grzejną ani nie były w miejscu wylotu pary. 

8. Zapnij pokrywkę tostera zatrzaskiem podczas opiekania kanapki.  
 Uwaga: Podczas opiekania lampka zaświeci się i zgaśnie, wskazując, że 

urządzenie utrzymuje odpowiednią temperaturę. 
9. Twoja kanapka będzie gotowa w ciągu 2-3 minut, możesz piec dłużej, 

zgodnie ze swoim gustem. Otwórz toster i wyjmij kanapkę za pomocą 
plastikowej lub drewnianej szpatułki. Nigdy nie używaj metalowego noża, 
ponieważ może to uszkodzić powłokę nieprzywierającą. 

10. Zamknij pokrywę, aby zachować ciepło, do czasu, aż przygotujesz następne 
kanapki. 

11. Jeśli chcesz, przygotuj kolejne kanapki, podczas gdy obecna się przypieka. 
12. Po użyciu wyjmij wtyczkę z gniazdka ściennego. 
 

 

WSKAZÓWKI DLA LEPSZYCH EFEKTÓW 
 

1. Zawsze rozgrzewaj opiekacz przed użyciem. Podłącz przewód zasilający do 
gniazdka podczas przygotowywania kanapek. 

2. W przypadku miękkich lub płynnych składników do kanapek używaj średnio 
krojonego chleba, białego lub brązowego. Jeśli używasz niewielkich ilości 
nadzienia do opiekania chleba. 

3. Można używać masła smakowego. 
4.  Sugerowane składniki do kanapek: sałaty, pietruszka, mięta, rzeżucha, 

nadziewane połówki oliwek, cebula, pomidor itp.  
5. Łyżeczka cukru posypana na zewnątrz sprawia, że opiekane kanapki są 

chrupiące (zwłaszcza z nadzieniem owocowym).  
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CZYSZCZENIE 
 

1. Po użyciu i przed czyszczeniem wyjmij wtyczkę i poczekaj, aż opiekacz 
ostygnie. 

2. Wytrzyj wnętrze i krawędzie płyt ściereczką kuchenną, ręcznikiem 
papierowym lub miękką szmatką. 

3. Jeśli jakkieś plamy będą trudne do usunięcia, posmaruj je odrobiną oleju 
kuchennego i wytrzyj po 5 minutach, gdy plamy zmiękną. 

4. Wytrzyj zewnętrzną powierzchnię lekko zwilżoną miękką szmatką, uważając, 
aby wilgoć, olej lub smar nie dostały się do otworów chłodzących. 

5. Nie czyść urządzenia szorstką szmatką ani wełną stalową, ponieważ może 
to uszkodzić powierzchnię urządzenia. 

 
 NIE ZANURZAJ W WODZIE ANI ŻADNEJ INNEJ CIECZY 

 
 
 
TRANSPORT 
 
UWAGA: Zwróć uwagę, aby nie upuścić urządzenia. Jeśli upuścisz urządzenie 
podczas pracy, najpierw je odłącz. Niektóre części mogą zostać zepute, a 
urządzenie może ulec uszkodzeniu podczas upadku, w takim przypadku przed 
użyciem ekspresu urządzenie powinno być sprawdzone przez autoryzowany 
serwis. 
 

OSTRZEŻENIE: Obsługa i transport. Transportuj urządzenie w oryginalnym 
opakowaniu. Części plastikowe mogą zostać uszkodzone podczas transportu 
gdy nie są prawidłowo zapakowane Również części elektryczne mogą zostać 
uszkodzone. 
Odłącz zasilacz podczas przenoszenia, konserwacji lub naprawy. 
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Utylizacja sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
 

By ochronić środowisko i poddać recyklingowi używane surowce jak 
najdokładniej, konsument jest proszony o zwrot sprzętu 
niezdatnego do użytku do punktu odbioru odpadów dla przemysłu 
elektrotechnicznego i elektronicznego. 
Symbol przekreślenia wskazuje, że produkt musi być zwrócony do 

punktu zbiórki odpadów elektronicznych, by poddać go recyklingowi w najlepszy 
możliwy sposób. 
Poprzez zabezpieczenie tego produktu możesz zapobiec możliwym 
negatywnym skutkom dla środowiska i zdrowia ludzkiego, których przyczyną 
mogłoby być nieprawidłowe usuwanie tego produktu. Przez recykling materiałów 
z tego produktu, przyczyniasz się do zachowania zdrowego środowiska i 
zasobów naturalnych. 
 
 
EU Deklaracja zgodności 
 

To urządzenie jest produkowane zgodnie z obowiązującymi 
normami europejskimi i oraz zgodnie z obowiązującymi 
dyrektywami i rozporządzeniami. 
 
Deklarację zgodności UE można pobrać z poniższego linku:  
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala. 
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